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LED Downlight Specifications

PartNo. 52444 Part No. 52447 Part No. 52450
Power (W) 1 Power (W) 24 Power (W) 21
Voltage (V) 220-240 Voltage (V) 220-240 Voltage (V) 220-240
Luminous flux (Im) 800 Luminous flux (Im) 2050 Luminous flux (Im) 1900
CCT (K) 3000 CCT (K) 3000 CCT (K) 4000
Lifetime (hours) 40000 Lifetime (hours) 40000 Lifetime (hours) 40000
A 52mm A 67.5mm A 56.5mm
B 104mm B 235mm B 183mm
©* 90mm (G 216mm ©* 170mm
Part No. 52445 Part No. 52448 Part No. 52451
Power (W) 15 Power (W) n Power (W) 24
Voltage (V) 220-240 Voltage (V) 220-240 Voltage (V) 220-240
Luminous flux (Im) 1200 Luminous flux (Im) 850 Luminous flux (Im) 2150
CCT (K) 3000 CCT (K) 4000 CCT (K) 4000
Lifetime (hours) 40000 Lifetime (hours) 40000 Lifetime (hours) 40 000
A 53mm A 52mm A 67.5mm
B 135mm B 104mm B 235mm
c* 125mm c* 90mm c* 216mm
Part No. 52446 Part No. 52449

Power (W) 21 Power (W) 15

Voltage (V) 220-240 Voltage (V) 220-240

Luminous flux (Im) 1800 Lumi flux (Im) 1250

CCT (K) 3000 CCT (K) 4000

Lifetime (hours) 40000 Lifetime (hours) 40000

A 56.5mm A 53mm

B 183mm B 135mm

c* 170mm c* 125mm

*cut out diameter



Installation Procedure
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Installation Procedure




English

Safety Instructions

G This product is for indoor use only.

This product is only dimmable when used in conjunction with a dimmable driver.

Please visit www.verbatim.com for dimming options.
Non Dimmable

@ Always disconnect the product from mains voltage before installing or replacing it.

Do not cover the luminaire with insulating matting or similar material.

Repairs should only be carried out by a qualified person and using genuine spare parts.
Incorrect repairs could pose a significant risk.

LED Downlight is a sealed unit. If there is any malfunction with the product, please
exchange the whole luminaire.

atim.com/support



Francais

Instructions de sécurité

Ce produit est destiné & un usage en intérieur uniquement.

Non Dimmable

La fonctionnalité de variation d'intensité de ce produit requiert I'utilisation conjointe
d'un pilote de régulation d'intensité. Rendez-vous a I'adresse www.verbatim.com pour
en savoir plus sur les options proposées.

Débranchez toujours le produit de I'alimentation secteur avant d'effectuer une
installation ou un remplacement.

Ne recouvrez pas 'éclairage d'un isolant ou d'un matériau similaire.

Les réparations ne devraient étre effectuées que par une personne qualifiée, en utilisant
des piéces de rechange certifiées. Des réparations incorrectes peuvent entrainer un
risque important.

La LED pour plafonnier est une unité encastrée. En cas de dysfonctionnement du
produit, échangez I'appareil d'éclairage complet.

Garantie limitée a 3 ans ; pour obtenir des informations supplémentaires, rendez-vous a l'adresse www.verbatim.com/warranty.

Sivous avez des questions au sujet de ce produit, contactez I'équipe d'assistance Verbatim a I'adresse www.verbatim.com/support.




Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Produkt darf nur im Innenbereich verwendet werden.
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Non Dimmable

Dieses Produkt ist nur in Verbindung mit einem dimmbaren Treiber dimmbar.
Dimmoptionen finden Sie auf www.verbatim.com.

£\

Trennen Sie das Produkt immer vom Stromnetz, bevor Sie es anbringen
oder auswechseln.

i

Die Leuchte darf nicht mit Isoliermaterial oder ahnlichem Material abgedeckt werden.

Reparaturarbeiten sollten nur von Fachpersonal mithilfe der passenden Ersatzteile
durchgefihrt werden. UnsachgeméB ausgefiihrte Reparaturarbeiten kénnen ein
erhebliches Sicherheitsrisiko darstellen.

Ein LED-Downlight ist eine in sich geschlossene Einheit. Falls bei dem Produkt
jegliche Fehler oder Funktionsstérungen auftreten, tauschen Sie bitte den gesamten
Beleuchtungskérper aus.

hrende Infor i finden Sie unt

wenden Sie den Verbati




Italiano

Informazioni di sicurezza

Questo prodotto & a luminosita regolabile solo se utilizzato con il relativo driver. Per le
opzioni di regolazione della luminosita, visitare il sito www.verbatim.com.

G Questo prodotto & progettato esclusivamente per essere utilizzato in ambienti chiusi.

Non Dimmable

Scollegare sempre il prodotto da una presa elettrica in tensione prima di installarlo
o sostituirlo.

Non coprire il dispositivo con materiali isolanti o simili.

ricambio originali. Riparazioni inadeguate possono comportare rischi gravi.

m Le riparazioni dovranno essere effettuate da personale qualificato e utilizzando parti di
”~

LED Downlight & un‘unita sigillata. In caso di malfunzionamento del prodotto, cambiare
I'intero apparecchio diilluminazione.

Garanzia limitata di 3 anni - per ulteriori dettagli, visitare il sito www.verbatim.com/warranty.

In caso di domande su questo prodotto, contattare il team di supporto Verbatim - www.verbatim.com/support




Espafiol

Instrucciones de seguridad

Este producto sélo debe usarse en interiores.
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Non Dimmable

Esto producto solo puede atenuarse cuando se utiliza conjuntamente con un atenuador.
Visite www.verbatim.com para consultar las opciones disponibles de atenuacion.

Desconecte siempre el producto de la red de alimentacién antes de instalarlo
o sustituirlo.

No tape la lampara con esteras aislantes u otros materiales similares.

Las reparaciones debe realizarlas personal cualificado y se deben usar repuestos
originales. Cualquier reparacion incorrecta puede suponer un grave riesgo.

LED Downlight es una unidad hermética. Si el producto no funciona correctamente,
cambie toda la luminaria.

Garantia limitada a 3 afios. Para obtener mas informacién, visite www.verbatim.com/warranty. Si tiene alguna pregunta

sobre este producto, péngase en contacto con el equipo de soporte de Verbatim: www.verbatim.com/support




Portugués

Instrucoes de Seguranca

Este produto sé é regulavel ao nivel da intensidade da luz em conjun¢do com um
controlador também regulavel a esse nivel. Visite o site www.verbatim.com para
Non Dimmable conhecer as opgdes de regulagao da intensidade da luz.

G Este produto destina-se a ser utilizado apenas em ambientes interiores.

Desligue sempre o produto da corrente antes de o instalar ou substituir.

Nao tape a iluminacdo com revestimento isolador ou um material similar.

S6 devem ser efetuadas reparagdes por um trabalhador qualificado e com pecas
sobresselentes originais. Reparacdes incorretas podem colocar riscos significativos.

A Downlight LED é uma unidade selada. Se ocorrer alguma anomalia no produto,
substitua toda a luminaria.

Garantia limitada de 3 anos - para mais informagées, visite www.verbatim.com/warranty. Caso tenha alguma divida

sobre este produto, entre em contacto com a equipa de apoio da Verbatim - www.verbatim.com/support




Wersja Polska

Instrukcje bezpieczenstwa

Produkt nalezy stosowac tylko wewnatrz pomieszczen.
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Non Dimmable

Warunkiem uzyskania mozliwosci $ciemniania jest skorzystanie ze sterownika
Sciemniajgcego. Informacje o mozliwosciach sciemniania dostepne sa na stronie www.
verbatim.com.
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Przed zainstalowaniem lub wymiang produktu nalezy go zawsze odtaczy¢ od
sieci elektrycznej.

i

Obudowy lampy nie nalezy otacza¢ matg izolacyjng lub podobnymi materiatami.

Prace konserwacyjne musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel oraz przy
zastosowaniu oryginalnych czesci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga
stanowic powazne zagrozenie.

Oswietlenie LED Downlight jest dostarczane jako szczelnie zamkniety produkt.
W przypadku awarii produktu nalezy wymienié cata oprawe oswietleniowa.

ty. W przypadku

rbatim.com/support



Pycckuin

UHCTPYKLUMUM NO TEXHMUKE 6e30nacHOCTHU

ﬂﬂﬂ MCNoNb30BaHUS 3TOro U3aenns Co CBETOPErynaTopom HeOGXOFLMM ,qpaﬁsep.
[lononHuTenbHblE CBEAEHUSI CM. Ha cariTe www.verbatim.com.

G 310 nagenve npegHasHayeHo Ans akcnnyartaymMm NCKMIYNTENbHO BHYTPU NOMELLEHNA.

Non Dimmable

Bcerpa oTkniovaiite yCTPONCTBO OT CETEBOrO HaMNpshKeHUs Neper ero yCTaHOBKOM
VN 3aMeHON.

He SEKprBaVITE CBETUJTbHUK N30JTUPYIOLLUM MaTUPYOLLUM NI aHanornyHblM
MaTtepuanom.

i

MCMONb30BaHNEM 3anacHbIX YacTeii oT (ypMbl-nponasoauTens. HenpaBunbHbIi PEMOHT
MOXET NPEACTaBNSATL CEPbE3HYH ONACHOCTb.

O PeMOHTHbIE paGDTbI AOIMKHbI NPOBOAUTBLCA KBEJ'IVIq)VILlVIpOBaHHbIM cneuuanucTom ¢

CBETOAMOHbBIN NMOTONOYHBIN CBETUMBHWUK MMeeT Hepa3bopHYto KOHCTpyKuuio. Ecnn
u3fenne HeucnpaBHoO, 3aMeHUTE ero LefMKoM.

O

OrpaHnyeHHas rapaHTIsi CPOKOM Ha 3 rofa —Ans nonyyeHns NoapoBbHOi MHcopMaLwmn noceTuTe cant www.verbatim.com/warranty. Ecnny sac

©CTb Kakvie-NMbo Bonpoch! 06 3TOM NpogyKTe, obpatuTecs B CriyxBy TeXHU4eckoi noaaepxkm Verbatim no agpecy www.verbatim.com/support




Cesky

Bezpecénostni pokyny

Tento produkt je uréen pouze pro pouziti v budovach.
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Non Dimmable

Tento produkt je stmivatelny pouze pfi poufziti se stmivatelnym ovladacem. Navstivte
stranky www.verbatim.com, kde najdete informace o moznostech stmivani.

£\

Pred instalaci nebo vyménou vzdy odpojte produkt od zdroje napajeni.

i

Neprekryvejte svételné téleso izolaéni rohozi nebo podobnym materidlem.

Opravy by mély provadét pouze kvalifikované osoby a mély by pfi nich byt pouzity jen
originalni nahradni dily. Nespravné provedené opravy mohou predstavovat zavazné
bezpecnostni riziko.

Produkt je dodavan jako je uzaviena jednotka. V pfipadé jakékoliv poruchy, vyménte
prosim celé svitidlo.

com/warranty. M k tomuto produktu

rbatim.com




Magyar

Biztonsagi utasitasok

Atermék kizarélag beltéri hasznalatra valo.
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Non Dimmable

Ezen a terméken csak akkor miikodik a fényerészabalyzas, ha fényerdszabalyzé elététtel
egyutt hasznalja. Kérjik, latogasson el a www.verbatim.com webhelyre a fényers-
szabalyzasi lehetéségek megtekintéséhez.
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Uzembe helyezés vagy csere eltt mindig dramtalanitsa a késziiléket a
tapkabel kihdzasaval.

Avilagitdtestet ne boritsa be szigetel8-szalaggal vagy hasonlé anyaggal.

@)

N
Javitasokat kizardlag szakképzett személyek végezhetnek, eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval. A helytelen javitdsokbdl sulyos veszély szarmazhat.
”~

Alefelé irdanyulé LED-vilagitas egy zart egység. A termék meghibasodésa esetén az
egész vilagitotestet cserélje ki.

www.verbatim.com/support



Hrvatski

Sigurnosne upute

Proizvod je prigusiv samo kada se upotrebljava s pogonskim sklopom za prigusivanje.
Posjetite www.verbatim.com i provjerite dostupne moguénosti prigusivanja.

G Ovaj proizvod namijenjen je samo za upotrebu u zatvorenom.

Non Dimmable

é Prije svake instalacije ili zamjene obavezno iskljuéite proizvod iz naponske mreze.

Rasvjetu nemojte pokrivati izolacijskom podstavom ili sli¢nim materijalom.

i

Popravke smije izvrSavati samo kvalificirano osoblje i to pomocu originalnih rezervnih
dijelova. Neispravni popravci mogu predstavljati zna¢ajnu opasnost.
”~

LED Downlight je zapecacena jedinica. Ako je proizvod u kvaru, zamijenite ga cijelog.

amstvo - za informacija po www.verbatim.cor y. Ukoliko vas zanima bilo $ta

timu za pod i m/support



Srpski

Sigurnosne instrukcije

Ovaj proizvod se moze prigusiti samo kada se koristi uz drajvere koji se mogu
prigusivati. Opcije za prigusivanje potrazite na www.verbatim.com.

G Ovaj proizvod se moze koristiti samo u zatvorenom prostoru.

Non Dimmable

é Uvek iskljucite proizvod iz strujne mreze pre instalacije ili zamene.

Nemojte pokrivati sijalicu izolacionim ili sli¢nim materijalom.

i

Popravke sme obavljati samo kvalifikovana osoba uz upotrebu samo originalnih
rezervnih delova. Nestru¢no obavljene popravke mogu predstavljati znacajnu opasnost.

@)

LED Downlight je zape&acen uredaj. Ako se proizvod pokvari, zamenite celo svetlosno telo.

O

Trog ogr i nty.

Ako imate pitanja u v € batim.com/support




CE Declaration — EC Declaration of Conformity

Itishereby declared thatthis productcomplied with the essential protectionrequirements of Council
Directive 2004/108/EC and its amendments on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility. This product also complied with the listed harmonized
standards as referred to in the Council Directive 2006/95/EC , Low Voltage Directive.

This declaration applies to all specimens manufactured identical to the model submitted for
testing/evaluation.

EN 55015

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 61547

EN 62471-1+IEC/TR 62471-2
EN 62031

EN 60598-1/EN 60598-2-2
EN 62493

g0 WY Osev CE AL

WEEE Notice

The Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), which entered into force as
European law on 13th February 2003, resulted in a major change in the treatment of electrical
equipment at end-of-life.

The WEEE logo (shown at the left) indicates that this product must be disposed in
accordance with the Waste Electrical and Electronic Equipment Directive and not
with your other household waste.




Company Details

www.verbatim.com

e EUROPE/ MIDDLE EAST/ AFRICA: Verbatim GmbH, Diisseldorfer StraBBe 13,
65760 Eschborn/Germany

* AMERICAS: USA Verbatim Americas LLC. Charlotte, NC

* AUSTRALIA/ NEW ZEALAND: Verbatim Australia Pty Ltd, Unit 6, 450 Princes
Highway, Noble Park, Victoria, 3174 Australia
Tel: +61 3 9790 8999 Fax:+61 3 9790 8955 Email:support@verbatim.com.au
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“VERBATIM” and M logo are trademarks, please refer to www.verbatim.com/trademarks

® Made in China ® Fabriqué en Chine
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